Porownanie thumaczen Mateusza 8:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Zobaczywszy za$ — Jezus wielu
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego ludzi wokét Niego, rozkazat odejsé
Starego 1 Nowego Przymierza na — druga strone.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przeklad Textus Receptus | Zobaczywszy za$ Jezus wielkie
interlinearny | Oblubienicy thumy wokot niego rozkazat
odptyna¢ na druga strong
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jezus zas, widzac thum™ wokot
dostowny siebie, rozkazat przeprawi¢ si¢ na
drugg strone.?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Zobaczywszy za$ Jezus ttum wokot
dostowny Wojciechowski niego, kazat odptynac¢* na
przeciwko. ?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Zobaczywszy zas Jezus wielkie
dostowny ttumy wokot niego rozkazat

odptyna¢ na drugg strone

D Za B (IV); liczne ttumy, moAovg &ydovg, 2 & (IV); w sl; <x>470 8:18</x>L.

2 Dostownie "odejs$¢".
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